
बायबलमधील रूपके आɢण प्रतीके

हा दस्तऐवज बायबलमधील संकल्पना, प्रतीके आɢण संभाȭ प्रतीकात्मक संबंधांची (उदा. जुन्या करारातील संकेत जे येशू, मंडळʍ
ɫकʌवा आध्याɦत्मक वास्तɟवकता यांसारख्या नȭा करारातील पूतर्तेकडे ɟनदǂश करतात) एक ɟवचारमंथन सूची ɫकʌवा तक्ता आहे. ही
एक सवर्समावेशक यादʍ आहे. या दस्तऐवजात �����;भाकरी,�����; �����;मान्ना,�����; �����;कोकरा,�����; आɢण
�����;मंदिर�����; यांसारख्या बाबींची यादʍआहे, जी बायबलमधीलअɢभजातरूपके ɫकʌवा प्रतीकेआहेत. प्रत्येक प्रतीकाचा प्राथɠमक
रूपकात्मक अथर्, त्याचे �����;दुवे�����; (बायबलमधील इतर प्रतीके ɫकʌवा संकल्पनांशी असलेले संबंध, जे अनेकदा प्रतीकात्मक
असतात) आɢण बायबलमधील प्रमुख संदभर् ȺȲ करण्यासाठʎ, ही माɟहती बायबलमधील प्रतीकवादावरील ɟवȯसनीय स्रोतांमधून घेतली
आहे.
ही सवर् बायबलीय रूपकांची संपूणर् यादʍ नाही (कारण बायबलमध्ये हजारो रूपके आहेत, जी ȺȲतेसाठʎ ɟवषयानुसार गटबद्ध केली आहेत,
आɢणपूणर्तेसाठʎ जवळूनसंबंɠधत प्रतीके जोडलीआहेत (उदा., �#39;पɟवत्रआत्मा�#39; या सदराखाली �#39;कबूतर�#39; समाɟवȲ
करणे)). मी प्रतीकात्मक संबंधांना प्राधान्य ɞदले आहे, जसे कʏ जुन्या करारातील घटक ɤख्रस्त ɫकʌवा आध्याɦत्मक सत्यांची पूवर्सूचना कशी
देतात.

मंɞदर आɢण पौरोɟहत्य रूपके
या गोȲी अनेकदा देवाचे साɠȡध्य, त्याग आɢण पɟवत्रतेपयǖत पोहोचण्याचा मागर् यांचे प्रतीक असतात.

रूपक/प्रतीक प्रɟतɟनɠधत्व करते बायबलमधील दुवे बायबलमधील संदभर्
मंɞदर लोकांमध्ये देवाचे

ɟनवासȸान; नवीन
करारामध्ये,
ɟवȯासणार्‍यांचा समुदाय
ɫकʌवा ɤख्रस्ताचे शरीर.

चचर् (नवीन मंɞदर म्हणून), घर
(आध्याɦत्मक कुटंुब), परमपɟवत्र ȸान
(देवापयǖत पोहोचण्याचा सवार्त आतील
मागर्), ɤख्रस्ताचे शरीर (सामूɟहक
ɟवȯासणारे) यांच्याशी असलेले दुवे.

१ राजे ६ (शलोमोनचे मंɞदर);
योहान २:१९-२१ (मंɞदर म्हणून
येशू); १ कɩरʌथकर ३:१६-१७
(मंɞदर म्हणून ɟवȯासणारे);
इɟफसकर २:१९-२२ (देवाचे
कुटंुब)

परमपɟवत्र अंतȸ पɟवत्रȸान;
बɡलदानाद्वारे परमेȯराच्या
साɠȡध्यात पोहोचण्याचा
मागर्

येशूच्या रक्ताशी असलेले संबंध (प्रवेशास
अनुमती देणारे प्रायɢȮȉ), महायाजक
(मध्यȸ), धूप (वर चढणार्‍या प्राथर्ना)

ɟनगर्म २६:३३-३४; इब्री ९:१-१२
(ɤख्रस्ताचा स्वगƹय पɟवत्रȸानात
प्रवेश); इब्री १०:१९-२२ (येशूच्या
रक्ताद्वारे प्रवेश करण्याचा
आत्मɟवȯास)

मुख्य पुजारी देव आɢण लोक यांच्यातील
मध्यȸ; येशू हा सवǎǴ
महायाजक म्हणून.

पुजारी (सवर्साधारण भूɠमका), येशू
(पूतर्ता), धूप (प्राथर्ना करणे), जळणारी
मेनोराह (सेवेतील प्रकाश) यांच्याशी
असलेले संबंध.

ɟनगर्म २८ (हारूनची भूɠमका);
इब्री ४:१४-१६ (सहानुभूतीशील
महायाजक म्हणून येशू); इब्री
७:२४-२५ (शाȯत याजकपद)

पुजारी देवाच्या घरात सेवक;
नवीन करारातील
ɟवȯासणारे याजक म्हणून

महायाजक (प्रमुख), दशर्नीय भाकर
(अपर्ण), धूप (प्राथर्ना), तेल (अɢभषेक)
यांच्याशी संबंध.

ɟनगर्म १९:६ (याजकांचे राज्य); १
पेत्र २:९ (राजकʏय याजकपद);
प्रकटʍकरण १:६ (आम्हाला
याजक बनवले)

धूप संतांच्या प्राथर्ना
परमेȯरापयǖत पोहोचतात

प्राथर्नेचे दुवे (थेट संबंध), पɟवत्र आत्मा
(सशक्त करणारी प्राथर्ना), जळणारी
मेनोराह (उपासनेसोबतचा प्रकाश)

ɟनगर्म ३०:७-८; स्तोत्रसंɟहता
१४१:२ (प्राथर्ना धूप म्हणून);
प्रकटʍकरण ५:८ (प्राथर्ना म्हणून
सोन्याचे धूपपात्र)
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रूपक/प्रतीक प्रɟतɟनɠधत्व करते बायबलमधील दुवे बायबलमधील संदभर्
जळणारा मेनोराह ईȯराच्या उपɜȸतीचा

आɢण मागर्दशर्नाचा प्रकाश;
ɟनरंतर प्रदʍपन

प्रकाश (दैवी सत्य), तेल (पɟवत्र
आत्म्याच्या रूपात इंधन), मंɞदरातील वस्तू
(उपासनेचे प्रतीक असलेली सजावट)
यांच्याशी असलेले दुवे.

ɟनगर्म २५:३१-४० (योजना);
जखर्‍या ४:२-६ (सामथ्यार्ने नव्हे,
तर आत्म्याने); प्रकटʍकरण ४:५
(सात ɞदवे म्हणजे देवाचे आत्मे)

शोब्रेड (अपर्णे) देवाचे आधार देणारे
साɠȡध्य; त्याच्यासोबतची
सहभाɟगता

भाकरी (वचन/जीवन), माȡा (तरतूद),
येशूचे शरीर/मांस (आपल्यासाठʎ खंɟडत
केलेले) यांच्याशी असलेले दुवे.

ɟनगर्म २५:३०; लेवीय २४:५-९;
योहान ६:५१ (येशू ɣजवंत भाकर
म्हणून)

पेय ऑफɩरʌग अपर्ण केलेले जीवन ɫकʌवा
त्याग; सेवेतील आनंद

द्राक्षारस/द्राक्षाचे फळ (रक्त/करार),
प्याला (दुःख/न्याय), येशूचे रक्त यांच्याशी
असलेले संबंध

उत्पɢȉ ३५:१४; ɟफɡलप्पैकर २:१७
(पौलाचे जीवन पेयापर्णासारखे);
२ तीमथ्य ४:६

मांस अपर्ण करणारे
कोकरू

पापासाठʎ बɡलदान;
ɟनष्पाप बदली

कोकरा (येशू), येशूचे शरीर/मांस
(प्रभुभोजनात खाल्लेले), ɤख्रस्ताचे शरीर
यांच्याशी असलेले दुवे

लेवीय १:१०-१३; योहान १:२९
(देवाचे कोकरे); १ कɩरʌथकर ५:७
(ɤख्रस्त आमचे वल्हांडणाचे कोकरे)

तेल पɟवत्र आत्म्याद्वारे अɢभषेक
आɢण सामथ्यर्

पɟवत्र आत्मा (उपɜȸती), जळणारी
मेनोराह (इंधन), याजक (अɢभषेक)
यांच्याशी असलेले दुवे

ɟनगर्म ३०:२२-३३; जखर्‍या ४:६
(सामथ्यार्ने नव्हे, तर आत्म्याने);
प्रेɟषतांची कृत्ये १०:३८ (येशूला
पɟवत्र आत्म्याने अɢभषेक करण्यात
आला)

कप ɞदलेले दुःख, न्याय ɫकʌवा
आशीवार्द

द्राक्षारस (रक्त), पेयापर्ण (ओतलेले),
येशूचे रक्त (नवा करार) यांच्याशी
असलेले संबंध.

स्तोत्र २३:५ (प्याला ओसंडून
वाहतो); मȉय २६:३९ (दुःखाचा
प्याला); १ कɩरʌथकर ११:२५
(नȭा कराराचा प्याला)

मंɞदरातील वस्तू
(सवर्साधारण)

उपासनेचे घटक जे
ɤख्रस्ताची पूवर्सूचना देतात

वरील सवर् गोȲींशी संबंɠधत दुवे (उदा.,
मेनोराह, धूप, दशर्नीय भाकरी); हे प्रवेश,
प्रकाश, प्राथर्ना आɢण बɡलदान यांचे
प्रतीक आहेत.

ɟनगर्म २५-३१ (ɟनवासमंडपातील
सामान); इब्री ९:१-१० (स्वगƹय
वस्तूंच्या पाɹथʌव प्रɟतकृती)

बɡलदान आɢण मुक्तीचे रूपक
यामध्ये प्रायɢȮȉ, पाप आɢण तारण यांवर भर ɞदला जातो.

रूपक/प्रतीक प्रɟतɟनɠधत्व करते बायबलमधील दुवे बायबलमधील संदभर्
मेंढʍ पापांसाठʎ केलेले

ɟनष्पाप बɡलदान; येशू
ɤख्रस्त

कोकर्‍याच्या रक्ताशी संबंध
(संरक्षण/प्रायɢȮȉ), येशू (पूतर्ता),
वधस्तंभावरील पापे (ɡशक्षा भोगणे)

ɟनगर्म १२:३-१३ (पास्का सणाचा
कोकरा); यशया ५३:७ (वधȸानी
नेलेल्या कोकराप्रमाणे); योहान
१:२९; प्रकटʍकरण ५:६

कोकर्‍याचे रक्त प्रायɢȮȉ आɢण
न्यायापासून संरक्षण

येशूच्या रक्ताशी संबंध (अंɟतम
प्रायɢȮȉ), दार (पास्का सणासाठʎ
ɡचन्हांɟकत), शाप (दूर केला)

ɟनगर्म १२:७-१३; इब्री ९:२२
(क्षमेसाठʎ रक्त); १ पेत्र १:१८-१९
(ɤख्रस्ताच्या रक्ताद्वारे उद्धार)

येशूचे रक्त पापांपासून शुद्धʍकरण;
नवीन करार

कोकर्‍याच्या रक्ताचे दुवे (प्रकार),
परमपɟवत्र ȸान (प्रवेश), पापे (क्षमा)

मȉय २६:२८; इɟफसकरांस पत्र १:७
(रक्ताद्वारे तारण); इब्रीकरांस पत्र
९:१४

क्रॉसवरील पापे मानवजातीच्या पापांचे
ओझे; प्रɟतȸापन

लाकडावरील सपर् (उचललेला), क्रॉस
(साधन), येशू (वाहक) यांच्याशी संबंध.

यशया ५३:४-६; २ कɩरʌथकर ५:२१
(आमच्यासाठʎ पाप केले); १ पेत्र
२:२४ (झाडावर पापे वाɟहली)
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रूपक/प्रतीक प्रɟतɟनɠधत्व करते बायबलमधील दुवे बायबलमधील संदभर्
क्रॉस मृत्यू आɢण मुक्तीचे

साधन
लाकूड (सामग्री), वधस्तंभावरील पापे
(उदे्दश), लाकडावरील सपर् (समांतर)
यांच्याशी असलेले दुवे

अनुवाद २१:२३ (झाडावर शाɟपत);
गलतीकरांस पत्र ३:१३ (ɤख्रस्ताने
शापातून सुटका केली);
कलस्सैकरांस पत्र २:१४
(वधस्तंभावर कजर् रद्द केले)

लाकडावरील सपर् (ɫकʌवा
साप/सपर्)

ɟवȯासाद्वारे
आरोग्यप्राप्ती;
वधस्तंभावर ɤखळले
जाण्याची पूवर्सूचना

क्रॉसवरील पापांचे दुवे (पाप
�����;मुक्त�����; झाले),
ड्रगॅन/लेɟवथान (सैतानाचा पराभव),
शाप (स्वीकारला)

गणना २१:८-९; योहान ३:१४-१५
(मनुष्यपुत्राला उंचवले); प्रकटʍकरण
१२:९ (सपर् म्हणजे सैतान)

शाप पापाचे पɝरणाम;
ɤख्रस्ताने मोडलेले

पापांशी संबंध (कारण), शुद्ध/अशुद्ध
(ɜȸती), ओझे (पापाचे वजन)

अनुवाद २७-२८; गलतीकरांस पत्र
३:१०-१३ (ɤख्रस्त शाप बनला)

भार पापाचे ɫकʌवा
जबाबदारीचे ओझे

पापांचे दुवे (लोड), जोखड (यासारखेच,
पण डॉक्युमेंटमध्ये नाही), आज्ञा
पाळणार्‍यांचे राज्य (सुटका)

स्तोत्र ३८:४; मȉय ११:२८-३०
(ɟवश्रांतीसाठʎ या); गलतीकरांस ६:२
(ओझे वाहा)

पापे ईȯराɟवरुद्ध बंड;
बɡलदानाद्वारे क्षमा
ɠमळाली

अपɟवत्र (अवȸा), अंधकार (नैɟतकता),
प्रेम (ईȯराचा प्रɟतसाद) यांच्याशी
असलेले दुवे

स्तोत्र ५१:१-२; यशया १:१८
(ɟकरɠमजी असूनही पांढरे केले); १
योहान १:९ (कबूल करा आɢण क्षमा
करा)

तरतूद आɢणआध्याɥत्मक जीवन रूपके
यांचा संबंध पालनपोषण, मागर्दशर्न आɢण वाढ यांच्याशी आहे.

रूपक/प्रतीक प्रɟतɟनɠधत्व करते बायबलमधील दुवे बायबलमधील संदभर्
ब्रेड देवाचे वचन;

आध्याɦत्मक पोषण;
येशूचे शरीर

माȡा (स्वगƹय भाकर), बेखमीर
(शुद्धता), येशूचे शरीर/मांस (खंɟडत)
यांच्याशी असलेले संबंध.

अनुवाद ८:३ (केवळ भाकरीने नव्हे);
योहान ६:३५ (जीवनाची भाकर); १
कɩरʌथकर ११:२४ (भंगलेले शरीर)

वाइन/द्राक्षाचे फळ आनंद, आशीवार्द ɫकʌवा
कराराचे रक्त

पेयापर्ण (ओतलेले), येशूचे रक्त (करार),
प्याला (वाटून घेतलेला) यांच्याशी संबंध.

स्तोत्र १०४:१५ (हृदयाला आनंɞदत
करते); मȉय २६:२९ (नवा करार);
योहान १५:१-५ (वेल आɢण फांद्या)

मȡा स्वगƹय तरतूद; ɤख्रस्त
हाच आधार.

भाकरी (प्रकार), येशूचे शरीर/मांस
(अनंत जीवन), खडकातून ɠमळणारे
पाणी (पूरक तरतूद) यांच्याशी असलेले
दुवे.

ɟनगर्म १६:४-१५; योहान ६:४८-५१
(स्वगार्तून आलेली भाकर); १
कɩरʌथकर १०:३-४ (आɦत्मक
अȡ/पेय)

खमीरɟवरɟहत पाप ɫकʌवा
भ्रȲाचारापासून मुक्त
असलेली पɟवत्रता

खमीरयुक्त (पाप/महागाई), भाकर
(शुद्ध शब्द), स्वǵ (ɜȸती) यांच्याशी
संबंध

ɟनगर्म १२:१५ (पास्का); १ कɩरʌथकर
५:६-८ (जुना खमीर काढून टाका)

खमीर पाप, ढोंगीपणा ɫकʌवा
भ्रȲाचार

बेखमीर (फरक), अशुद्ध (अपɟवत्र), पापे
(पɝरणाम) यांच्याशी संबंध

मȉय १६:६ (परूश्यांचा खमीर); १
कɩरʌथकर ५:६ (थोड्या खमीराचा
पɝरणाम संपूणर् गोȲीवर होतो)

खडकातून आलेले
पाणी

आध्याɦत्मक ताजेपणा;
पɟवत्र आत्मा ɫकʌवा
ɤख्रस्त

खडक (ɤख्रस्त म्हणून स्रोत), पɟवत्र
आत्मा (जीवनदायी पाणी), माȡा
(जोडलेली तरतूद) यांच्याशी असलेले
दुवे.

ɟनगर्म १७:१-७; योहान ४:१४
(जीवनदायी पाणी); १ कɩरʌथ १०:४
(आɦत्मक खडक, ɤख्रस्त, यापासून
प्यायले)

येशूचे शरीर/मांस जीवनासाठʎ ɞदलेला
त्याग; पɟवत्र सहभागाचा
घटक

भाकरी (खाल्लेली), ɤख्रस्ताचे शरीर
(शारीɝरक), मांस अपर्ण करणारा कोकरा
(प्रकार) यांच्याशी असलेले दुवे

योहान ६:५१-५६; १ कɩरʌथकर
१०:१६-१७ (एक शरीर)

ɤख्रस्ताचे शरीर एकसंध ɟवȯासणारे
म्हणून चचर्

चचर् (सभा), ɤख्रस्ताची पत्नी (वधू), घर
(कुटंुब) यांच्याशी असलेले संबंध

रोमकरांस पत्र १२:४-५; १ कɩरʌथकरांस
पत्र १२:२७; इɟफसकरांस पत्र ४:१२
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आध्याɥत्मक अɧस्तत्व आɢण अवȸांची रूपके
यामध्ये दैवी, दुȲ आɢण मानवी अवȸांचा समावेश होतो.

रूपक/प्रतीक प्रɟतɟनɠधत्व करते बायबलमधील दुवे बायबलमधील संदभर्
पɟवत्र आत्मा देवाचे सामथ्यर् देणारे

साɠȡध्य
वायू (गɟतमानता), अग्नी (शुद्धʍकरण), तेल
(अɢभषेक), कबूतर (सौम्यता, ɟवस्तारासाठʎ
जोडलेले) यांच्याशी संबंध.

योहान ३:८ (वारा); प्रेɟषतांची कृत्ये
२:३-४ (अग्नी/ɣजभा); रोमकरांस
पत्र ८:२६ (प्राथर्नेत मदत)

शत्रू/सैतान देवाचा शत्रू; फसवणारा ड्रगॅन (शक्ती), लेɟवआथन (अराजकता),
सपर् (सूÛमता) यांच्याशी संबंध

ईयोब १:६-१२; १ पेत्र ५:८ (गजर्ना
करणारा ɭसʌह); प्रकटʍकरण १२:९
(अजगर/सपर्)

ड्रगॅन सैतान ɫकʌवा
ɟवनाशकारी शक्ती

लेɟवआथन (समुद्रʍ राक्षस), शत्रू/सैतान
(ओळख), सपर् (रूप) यांच्याशी असलेले दुवे

यशया २७:१; प्रकटʍकरण १२:३-९;
प्रकटʍकरण २०:२

लेɟवआथन अनागोंदʍ ɫकʌवा दुȲ
शक्ती; देवाने पराभूत
केले

ड्रगॅन (सारखे), सपर् (ɟपळवटलेले) यांच्या
ɭलʌक्स

ईयोब ४१; स्तोत्र ७४:१४; यशया
२७:१

पɟवत्र देवासाठʎ वेगळे केलेले;
पɟवत्रता

अपɟवत्र (ɟवरोधाभास), पɟवत्र (ɟवधी),
प्रकाश (नैɟतकता) यांच्याशी असलेले दुवे

लेवीय १९:२; १ पेत्र १:१५-१६
(पɟवत्र व्हा)

अपɟवत्र अपɟवत्र, देवापासून
ɟवभक्त

अशुद्ध, अंधार, पापी यांच्याशी संबंध लेवीय १०:१०; २ कɩरʌथकर ६:१७
(अशुद्धापासून वेगळे करा)

स्वǵ धाɸमʌकदृȳा शुद्ध;
देवाला मान्य

अशुद्ध (फरक), पɟवत्र (अवȸा), ɟबनखमीर
(शुद्ध) यांच्याशी संबंध

लेवीय ११; प्रेɟषतांची कृत्ये १०:१५
(देव काय शुद्ध करतो)

अस्वǵ अशुद्ध, शुद्धʍकरणाची
आवश्यकता आहे

खमीर (पाप), पापे (कारण), शाप (पɝरणाम)
यांच्याशी संबंध

लेवीय ११:४-८; यशया ६:५ (अशुद्ध
ओठ)

प्रकाश ɞदȭ सत्य, चांगुलपणा,
स्वतः देव

अंधाराशी संबंध (ɟवरोधाभास), आकाशाचा
स्वामी (स्वगƹय शासन), जळणारी मेनोराह
(प्रतीक)

स्तोत्र २७:१ (देव प्रकाश आहे);
योहान ८:१२ (येशू प्रकाश म्हणून); १
योहान १:५

अंधार पाप, अज्ञान, वाईट प्रकाश (ɟवरोध), अपɟवत्र (अवȸा),
शत्रू/सैतान (क्षेत्र) यांच्याशी असलेले दुवे

योहान ३:१९ (अंधारावर प्रीती करा);
इɟफसकरांस ५:८ (प्रकाशाची मुले);
१ योहान १:६

आग शुद्धʍकरण, न्याय
ɫकʌवा पɟवत्र आत्मा

पɟवत्र आत्मा (भाषा), प्रकाश (ज्ञानोदय),
वारा (आत्म्यासोबत) यांच्याशी असलेले दुवे

ɟनगर्म ३:२ (जळणारे झुडूप);
प्रेɟषतांची कृत्ये २:३; इब्री १२:२९
(भस्म करणारा अग्नी)

वारा पɟवत्र आत्म्याचे अदृश्य
कायर्

पɟवत्र आत्मा (ȯास), अग्नी (पेंटेकॉस्ट),
आकाशाचा स्वामी (ɟनयंत्रण) यांच्याशी
असलेले दुवे

ईयोब ३८:१; योहान ३:८; प्रेɟषतांची
कृत्ये २:२

प्रेम ईȯराचे स्वरूप;
बɡलदानाची कृती

पापांशी संबंध (प्रेमाने क्षमा केलेले), येशू
(मूɷतʌमंत रूप), ɤख्रस्ताची पत्नी (संबंध)

योहान ३:१६; १ कɩरʌथकर १३; १
योहान ४:८ (देव प्रीती आहे)

ȭक्ती, ȸळेआɢण राज्याची रूपके
यामध्ये भूɠमका, समुदाय आɢण शाȯत सत्ये यांचा समावेश होतो.

रूपक/प्रतीक प्रɟतɟनɠधत्व करते बायबलमधील दुवे बायबलमधील संदभर्
येशू मध्यवतƹ ȭɜक्तमत्व;

ईȯराचा अवतार,
तारणहार

जवळजवळ सवाǖशी संबंɠधत
(उदा., कोकरू, भाकर, खडक,
राजा); जुन्या करारातील प्रकारांची
पूतर्ता करते.

यशया ९:६; योहान १:१-१४ (वचन
देहधारी झाले); ɟफɡलप्पैकर २:५-११
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रूपक/प्रतीक प्रɟतɟनɠधत्व करते बायबलमधील दुवे बायबलमधील संदभर्
खडक/दगड ɜȸरता, पाया; ɤख्रस्त पीटर/सेफास (नावाचा अथर्

खडक), खडकातून पाणी
(तरतूद), मंɞदर (कोनɡशला)
यांच्याशी असलेले संबंध.

अनुवाद ३२:४; १ कɩरʌथ १०:४ (ɤख्रस्त
खडक म्हणून); १ पेत्र २:४-८ (ɣजवंत
दगड)

पीटर/सेफास चचर्चा पाया (नावाचा
अथर्
�����;खडक�����;
आहे)

खडक/दगड (पाया), चचर् (ज्यावर
ते उभारले आहे), हृदय (श्रद्धा)
यांच्याशी असलेले दुवे.

मȉय १६:१८ (या खडकावर); योहान
१:४२ (केफा नावाचा); प्रेɟषतांची कृत्ये
४:११ (कोनɡशला)

हृदय अंतरात्मा, इǵाशक्ती,
भावना

मनापासून प्राथर्ना, पɟवत्र/अपɟवत्र
(अवȸा), प्रेम (आसन) यांच्याशी
असलेले दुवे

अनुवाद ६:५ (पूणर् अंतःकरणाने प्रेम
करा); स्तोत्र ५१:१० (शुद्ध अंतःकरण);
रोम १०:१० (अंतःकरणाने ɟवȯास ठेवा)

चचर् ɟवȯासणार्‍यांचा समुदाय;
ɤख्रस्ताचे शरीर/वधू

ɤख्रस्ताचे शरीर (एकता), ɤख्रस्ताची
पत्नी (आत्मीयता), मंɞदर
(ɟनवास) यांच्याशी असलेले दुवे

मȉय १६:१८; प्रेɟषतांची कृत्ये २०:२८;
इɟफसकरांस पत्र ५:२५-२७ (ɤख्रस्ताने
मंडळʍवर प्रेम केले)

ɤख्रस्ताची पत्नी करारात वधू म्हणून चचर् चचर् (ओळख), प्रेम (आधार),
ɤख्रस्ताचे शरीर (एकता) यांच्याशी
असलेले दुवे

यशया ५४:५; इɟफसकरांस पत्र
५:२२-३२; प्रकटʍकरण १९:७-९ (वधू
तयार)

घर आध्याɦत्मक कुटंुब ɫकʌवा
देवाचे ɟनवासȸान

मंɞदर (भȭ घर), मंडळʍ (कुटंुब),
राज्य (वारसा) यांच्याशी असलेले
दुवे

२ शमुवेल ७:११-१३ (दाɟवदाचे घर);
इɟफसकरांस पत्र २:१९ (देवाचे कुटंुब);
इब्रीकरांस पत्र ३:६ (घरावर ɤख्रस्त)

दार संधी, तारणाचा मागर् लाकूड (कू्रस/पेटʍचे साɟहत्य),
स्वगर् (प्रवेशद्वार), प्राथर्ना (प्रवेश)
यांच्याशी असलेले दुवे.

योहान १०:९ (येशू दार म्हणून);
प्रकटʍकरण ३:२० (दार ठोका);
कलस्सैकर ४:३ (संदेशासाठʎ दार)

लाकूड बɡलदानासाठʎचे साɟहत्य
ɫकʌवा जहाज; मानवजात

क्रॉस (लाकडी), दरवाजा
(प्रवेशद्वार), लाकडावरील सपर्
(उचललेला) यांच्याशी दुवे

उत्पɢȉ ६:१४ (तारूचे लाकूड); अनुवाद
२१:२३ (झाडावर/लाकडावर टांगले)

राजा शासक; राजाɠधराज
म्हणून ɤख्रस्त

आज्ञा पाळणार्‍यांसाठʎ
(प्रजाजनांसाठʎ) राज्याशी संबंध,
आकाशाचा स्वामी (स्वगƹय राजा),
प्रकाश (सȉा).

स्तोत्रसंɟहता २४:७-१० (गौरवाचा राजा);
१ तीमथ्य ६:१५; प्रकटʍकरण १९:१६

आकाशाचा (ɫकʌवा
स्वगार्चा) स्वामी

सृȲीवरील देवाचे
सावर्भौमत्व

राजा (शासक), वारा (ɟनयंत्रण),
प्रकाश (अɧस्तत्व) यांच्याशी संबंध

स्तोत्रसंɟहता ११५:३ (देव स्वगार्त आहे);
मȉय ६:९ (ɟपता स्वगार्त आहे);
इɟफसकरांस पत्र १:२०-२१ (ɤख्रस्त
सवाǖपेक्षा श्रेȵ आहे)

स्वगर् देवाचे राज्य; शाȯत घर आज्ञा पाळणार्‍यांसाठʎ राज्याचे
दुवे (प्रवेश), प्राथर्ना (ज्याला
उदे्दशून आहे), आकाशाचा स्वामी
(ȸान)

मȉय ६:९-१० (राज्य येईल); योहान
१४:२ (अनेक खोल्या); प्रकटʍकरण
२१:१ (नवीन आकाश)

आज्ञा पाळणार्‍यांना राज्य
ɠमळते.

ɟवȯासूंसाठʎ वारसा;
देवाचे राज्य

राजा (शासक), स्वगर् (ȸान),
छळ (ɫकʌमत) यांच्याशी असलेले
दुवे

मȉय ६:३३ (राज्याचा शोध घ्या);
प्रेɟषतांची कृत्ये १४:२२ (संकटांतून
राज्यात प्रवेश करा); रोमकरांस पत्र
१४:१७ (नीɟतमȉा, शांती, आनंद)

प्राथर्ना देवाशी संवाद धूप (प्रतीक), हृदय (स्रोत), पɟवत्र
आत्मा (मदत) यांच्याशी असलेले
दुवे

स्तोत्रसंɟहता १४१:२; मȉय ६:५-१३
(प्रभूची प्राथर्ना); रोमकरांस पत्र ८:२६
(आत्मा मदत करतो)

छळ श्रदे्धसाठʎ दुःख ओझे (वजन), राज्य (पयǖतचा
मागर्), क्रॉस (उदाहरण) यांच्याशी
दुवे

मȉय ५:१०-१२ (छळ होत असताना
धन्य); २ तीमथ्य ३:१२ (सवर्
नीɟतमानांची इǵा असते); १ पेत्र
४:१२-१६
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रूपक/प्रतीक प्रɟतɟनɠधत्व करते बायबलमधील दुवे बायबलमधील संदभर्
तुम्ही (शक्यतो
वाचकाला/श्रद्धाळू
ȭक्तीला उदे्दशून)

ɟवȯासासाठʎ
बोलावलेली ȭक्ती;
शरीराचा भाग

हृदय (वैयɜक्तक), प्राथर्ना (कृती),
राज्य (वारसा) यांच्याशी असलेले
दुवे

अनुवाद ३०:१९ (जीवन ɟनवडा); रोम
८:२८ (उदे्दशानुसार बोलावले आहे);
इɟफसकरांस २:१० (कायाǖसाठʎ ɟनमार्ण
केले आहे)

यात सवर् वैɡशȳपूणर् बाबींचा समावेश आहे, आɢण जुन्या करारातील अनेक प्रतीके येशू, चचर् ɫकʌवा आध्याɦत्मक सत्यांकडे कशी ɟनदǂश
करतात, हे प्रकारशास्त्रीय दुȭांद्वारे अधोरेɤखत केले आहे. अɠधक सखोल माɟहतीसाठʎ, �#39;बायबलमधील ɟवषयांचा शब्दकोश�#39;
(���������� �� ����� ������) ɫकʌवा प्रतीकांच्या सूचींसारखे स्रोत ȭापक संदभर् प्रदान करतात.
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